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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 163)

27 listopada 2014 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem postow:
Iwony Sledzinskiej-Katarasinskiej (PO), przewodniczacej Komisji, i Jerzego
Fedorowicza (PO), zastepcy przewodniczgcej Komisiji, zrealizowata nastepu-
jacy porzadek dzienny:

— sprawy biezace,

— rozpatrzenie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku
2015 Rokiem Jana Pawta Il (druk nr 1861),

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2015 Rokiem Jana Diugosza (druk nr 2747),

— pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2015 Rokiem Jana Dlugosza (druk nr 2817),

— pierwsze czytanie komisyjnego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia
roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru Publicznego (druk nr 2897).

W posiedzeniu wzial udzial Zenon Butkiewicz dyrektor Departamentu Narodowych Instytucji Kul-
tury Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego wraz ze wspélpracownikami.

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goéral, Ewa Sarnecka - z sekre-
tariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Lukasz Grabarczyk, Konrad Nietrzebka, Adam
Nieweglowski, Aleksandra Ostepiuk - legislatorzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):

Dzie dobry, witam panstwa. Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Prze-
kazu. Zaluje, ze jest tak nikla frekwencja czlonkéw Komisji i jesli panstwo pozwolicie,
to zaczne od komunikatéw, bo tym bardziej nie wiem, czy dotrwamy do spraw réznych.

Po pierwsze — zadzwonil do mnie dyrektor Muzeum Historii Zydéw Polskich z prze-
prosinami na moje rece dla calej Komisji, w ogromnym zazenowaniu i w zmieszaniu,
ze wlasciwie nie wie, jak to sie stato. Co prawda powiedzial, ze moze nie bylo mozliwoS§ci
zaprosic catej Komisji na otwarcie, ale to, ze nikt z prezydium takze nie uzyskal zapro-
szenia...

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Prosze nie méwic wtedy, kiedy mowi przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

w.k.

Pani posel, najmocniej przepraszam, ja tylko relacjonuje i proponowalabym ucieszyc sie
z tej wiadomoéci, a nie dzieli¢ wlos na czworo. Jednym stowem przyjetam przeprosiny
w panstwa imieniu i propozycja pana dyrektora jest taka, ze w wybranym przez nas
terminie, oczywiscie weze$niej powiadamiajgc pana dyrektora, jesteSmy mile widzianymi
go$cmi, ktorym pan dyrektor osobiscie poSwieci dwie godziny, czyli tyle, ile potrzeba
na zwiedzenie i poznanie wystawy stalej. Jesli jeszcze mielibySmy ochote na jakie$ pyta-
nia czy rozmowe, to takze jest do naszej dyspozycji. Chcialabym, zebySmy ustalili taki
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termin, zeby moglo sie pojawi¢ w muzeum jak najwiecej os6b z Komisji, bo rozumiem,
ze wszyscy byli zainteresowani. To jest pierwszy komunikat.
Drugi komunikat jest pozornie ktopotliwy, ale by¢ moze pani...

Posel Anna Sobecka (PiS):
Jedziemy do Krakowa.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dlaczego?

Posel Anna Sobecka (PiS):
Bo drugi komunikat, wiec myslalam, ze wyjazdowe posiedzenie.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
OczywiScie, pani Aniu, dziekuje pani.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):

Komunikat drugi. Na zakonczenie tego posiedzenia chcialabym ukonstytuowac pod-
komisje do ustawy, ktorej pierwsze czytanie odbyliSmy, o przeksztalceniach spoétek
Skarbu Panstwa dzialajgcych na bazie dobr kultury w instytucje kultury. Podkomisja
sie nie ukonstytuowala. Przyznaje, ze w trakcie pierwszego czytania pojawily sie do§é
istotne watpliwoSci i przystepowanie do pracy bez ich wyjasnienia i jakiego§ modelu oraz
odniesienia sie do tego zainteresowanych ministerstw uwazalam za niezbyt racjonalne.
W tej chwili jestem po dwoch rozmowach w ministerstwie kultury i po jednej rozmo-
wie w ministerstwie skarbu. Sytuacja jest na tyle jasna, oczywiScie od nas zalezy, jak
to potraktujemy, ale tu przynajmniej sytuacja jest na tyle jasna, ze podkomisja bedzie
mogla przystgpi¢ do pracy. To tyle komunikatow.

Przechodzimy do realizacji porzadku, a w pkt I porzadku jest rozpatrzenie posel-
skiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2015 Rokiem Jana Pawta II.
Prosze panstwa, przypominam, ze pierwsze czytanie nad tym projektem - to jest druk
nr 1861 - odbyto sie w ubieglym roku. To byl projekt poselski zgloszony przez Klub Par-
lamentarny PO i wowczas uznaliSmy, ze jednak taka najwlasciwszg data bedzie nie rok,
w ktorym jest przewidziana kanonizacja, tylko rok, ktéry tamto wydarzenie przediuzy
w $wiadomosci.

Jesli jesteSmy po pierwszym czytaniu i nie bylo wniosku o odrzucenie, to mozemy
przystapic¢ do rozpatrzenia. Prosze panstwa, w tym czasie ten wyj$ciowy tekst z natury
rzeczy troche sie zdezaktualizowal, bo byl pisany przed kanonizacja i bylo troche inacze;j.
Ja pozwolitam sobie w ramach rozpatrzenia wprowadzi¢ poprawki do poszczegolnych aka-
pitéw. Bardzo prosze rozdac tekst kolezankom i kolegom, takze Biuru Legislacyjnemu.

Zaczynajac od tytutu jest drobna modyfikacja, ale konieczna, czyli bylaby to ,,uchwata
Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia (...) 2014 r. w sprawie ustanowienia roku 2015
Rokiem Swietego Jana Pawla II”. Juz w tej chwili jest to przesadzone. Czy sg jakie$
uwagi do tej propozycji? Nie ma.

Pierwszy akapit — tez nieco zmodyfikowany. Datam ten tekst, dlatego ze po prostu
,ha stuch” to moze by¢ trudniejsze. Pierwszy akapit miatby brzmienie: ,,W kwietniu
2015 roku bedziemy przezywac dziesiatg rocznice Smierci i pierwszg rocznice kanoniza-
cji wielkiego Polaka, Ojca Swietego Jana Pawtla II. Jego ogromne zastugi i zaangazowa-
nie w proces odradzania sie niepodleglo$ci naszej ojczyzny oraz ogromny wkiad w propa-
gowanie uniwersalnego przestania o godnosci i prawach czlowieka na zawsze pozostang
W naszej pamieci. Jego zycie bylo §wiadectwem wiary dla milionow ludzi na catym Swie-
cie a bolesne odejscie zjednoczylo wszystkich Polakow niezaleznie od wyznania i pogla-
dow”. Czy sa jakie$s uwagi do tego akapitu? Bardzo prosze — pan posel Swiat.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Drobniutka uwaga interpunkcyjna. Po stowach ,na calym Swiecie” powinien by¢ prze-
cinek i potem ,,a bolesne odejScie” itd.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Zgadzam sie, przyjmuje. Czy jest jaka$ inna uwaga? Nie slysze. Rozumiem, ze pierwszy
akapit mozemy tak sformutowac.
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Drugi akapit, gdzie nastapily najistotniejsze zmiany: ,,Sejm Rzeczypospolitej Pol-
skiej postanawia ustanowi¢ rok 2015 rokiem §w. Jana Pawta II w poczuciu moralnego
obowigzku i glebokiego szacunku wobec postaci, ktéra odcisneta tak znaczgce pietno
na losach nie tylko naszego narodu ale i calego wspblczesnego §wiata”. Czy sa jakies§
uwagi do tego akapitu? Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.

Legislator Lukasz Grabarczyk:
Dziekuje, pani przewodniczaca. Drobna uwaga, aby wyraz ,Rokiem” przy ,,Sw. Jana Pawla
II” rowniez pisa¢ wielka literg tak, jak jest w tytule. Chodzi o to, zeby bylo jednolicie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, zgadzam sie, to czysty blad maszynowy.

Legislator Lukasz Grabarczyk:
Korzystajac z okazji prositbym, jezeli oczywiScie Komisja wyrazi taka wole, o upowaz-
nienie Biura Legislacyjnego do wprowadzenia oczywistych korekt redakcyjnych bez
koniecznoSci zglaszania tego w formie poprawek.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Czy sg jakie§ uwagi nie oczywiste, redakcyjne tylko merytoryczne do drugiego
akapitu? Bardzo prosze.

Posel Maciej Lopinski (PiS):
W moich uszach ,,pietno” nie najlepiej brzmi. ,,Pietno” kojarzy mi sie raczej z negatywna
konotacjg. Moze ,,wptyw”, ,§lad”, nie wiem, ale raczej nie ,,pietno”. ,,Pietno” nie kojarzy
mi sie dostownie z pietnowaniem, ale w mojej pamieci studenta filologii polskiej kojarzy
sie to raczej niezbyt pozytywnie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):

Wszystko zalezy od tego, co komu z czym sie kojarzy. Dla mnie ,,znaczace pietno” jest
silnie pozytywne, ale rozumiem. W takim razie: ,wobec postaci, ktéra wywarta tak zna-
czacy wplyw na losy nie tylko naszego narodu ale i calego wspolczesnego §wiata”, tak?
Bardzo prosze, panie po§le, to napisaé i bedzie poprawka. Jak wam Zle sie kojarzy ,,zna-
czgce pietno”, to ja nie mam sity.

Trzeci akapit: ,,Niech motywem przewodnim wszelkich inicjatyw wzbogacajacych ten
Rok” - tez chyba wielka litera, prawda, panie mecenasie? To jest ten rok.

Legislator Lukasz Grabarczyk:
Tak, zeby bylo konsekwentnie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,beda stowa Jana Pawla II wypowiedziane przed laty na Jasnej Gorze: »Czuwam - to zna-
czy takze: czuje sie odpowiedzialny za to wielkie, wspodlne dziedzictwo, ktéremu na imie
Polska. To imie nas wszystkich okresla. To imie nas wszystkich zobowigzuje, to imie nas
wszystkich ksztaltuje«”. Taka bylaby wersja trzeciego akapitu. Bardzo prosze.

Legislator Lukasz Grabarczyk:
Jesli mozna, to jeszcze uwaga do cytatu. Sprawdziliémy doktadnie brzmienie tego cytatu
i wydaje nam sie, ze wkradla sie tutaj drobna pomytka. Ostatnie zdanie powinno byé
podzielone na dwa odrebne zdania, ktére brzmig w ten sposob: ,, To imie nas wszystkich
zobowigzuje. To imie nas wszystkich kosztuje” — nie , ksztaltuje” ale , kosztuje”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
To niemozliwe.

Legislator Lukasz Grabarczyk:
To jest tylko nasza sugestia. SprawdzaliSmy ten cytat w kilku miejscach i wia$nie
wyglada w ten sposdb: , kosztuje”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Prosze panstwa, od razu chce powiedziec, ze bede oczekiwala jakiej§ konsultacji. Ja tutaj
nie czuje sie do konca kompetentna, ale ta pierwotna wersja, w ktorej jest ten cytat, byta
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pisana w towarzystwie wysokich hierarchoéw, jesli tak mozna powiedzie¢, koScielnych.
Ja to przyjelam za pewnik, ja nie wiem. Gdzie$ trzeba zajrze¢, moze nie do internetu, ale
do jakiego$ zrbdla. Nie zmienia to faktu, ze tym cytatem z Jasnej Gory wnioskodawcy
chcieliby zakonczy¢ te uchwale, nawet jesli ma by¢ ,kosztuje”. Opartam sie na wersji,
ktora byta. Bardzo prosze — pan posel.

Posel Artur Bramora (PSL):
Pani przewodniczgca, szanowna Komisjo. Pozwolitem sobie znalez¢ te cytowang wypo-
wiedz. Zrodtem jest: polskieradio.pl. Jest to cytat: ,, To imie nas wszystkich kosztuje”.
Jest to 6 grudnia 2011 roku. Jesli chcemy by¢ dokladni, to wedlug mojej oceny jak naj-
bardziej powinni§my to zachowac.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy caly ten cytat jest w tym programie?

Posel Artur Bramora (PSL):
W tej chwili wszedlem na strone: polskieradio.pl. Jesli panstwo pozwolicie, to odczytam
ten zapis, do ktorego dotartem.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Tak.

Posel Artur Bramora (PSL):
,Polska. To imie nas wszystkich okre§la. To imie nas wszystkich zobowiazuje. To imie
nas wszystkich kosztuje. Moze my czasem zazdro$cimy Francuzom, Niemcom czy Ame-
rykanom, ze ich imie nie jest zwigzane z takim kosztem historii”. To jest dalsza cze§é
cytatu.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
A jaka jest data tego cytatu?

Posel Artur Bramora (PSL):
Data to jest 6 grudnia 2011 roku.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
To jest przytoczenie.

Posel Artur Bramora (PSL):
W PR zostalo to zacytowane wlasnie w takiej formie, ktora odczytalem.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO): )
Ale czy jest data, kiedy Ojciec Swiety to powiedzial?

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ojciec Swiety to powiedziat 30 lat temu, dlatego pytam o te date.

Posel Artur Bramora (PSL):
Jasna Gora, 17 czerwca 1983 rok.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Rzeczywiscie jest kontekst. Prosze panstwa, co w takim razie robimy z tym cytatem?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
,Czuwam — to znaczy takze: czuje sie odpowiedzialny za to wielkie, wspélne dziedzictwo,
ktoremu na imie Polska” i kropka, koniec.

Posel Maciej Lopinski (PiS):
Nie. ,,To imie nas wszystkich okre§la. To imie nas wszystkich zobowigzuje” trzy kropki
i urywamy na tym cytat. Mozna przeciez w dowolnym miejscu.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
I tak jest urwany, to nie jest cala wypowiedz. Dobrze. Ja nie wiem, komu sie to w Kra-
kowie pomylilo. W Krakowie, tak, bo ta wersja wyjSciowa powstata w Krakowie i nawet
nie powiem u kogo. Bardzo prosze, pani posel.
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Posel Anna Sobecka (PiS):

Pani przewodniczaca, jesli skrocimy, to oczywiScie nie trzeba bedzie wyjasnien, a jesli
pociagniemy do ,,kosztuje”, to trzeba by byto wydluzyé ten cytat uzasadniajac o ,,koszt
historii”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Nie, pani posel, ten cytat jest po to, by to tak wybrzmialo. To zupelnie jest co innego,
wiec rezygnujemy z tego ostatniego: ,, To imie nas wszystkich ksztaltuje” badz ,kosz-
tuje”, jak sie okazuje i konczymy slowami , To imie nas wszystkich zobowigzuje...”.
Uwazam, ze jest bardzo dobry cytat, nie zmienia to jego wartosci.

Kto z pan i panéw poslow jest za przyjeciem tej uchwaly wraz z przyjetymi popraw-
kami? (15) Kto jest przeciw? (1) Kto sie wstrzymal? (0)

Prosze panstwa, pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustano-
wienia roku 2015 Rokiem Jana Diugosza. Sg dwa projekty. Pierwszy uzasadnia pan poset
Andrzej Romanek.

Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:

w.k.

Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo, szanowni panstwo. Rok 2015 to okazja niezwykle
istotna — 600. rocznica urodzin Jana Dlugosza. Dlatego Klub SP zaproponowal wiasnie
takg uchwatle. Pozwole sobie jg przedstawic ale tez i uzasadnienie do tej uchwaly. ,,Z oka-
zji przypadajacej 600. rocznicy urodzin Jana Dtugosza — polskiego kronikarza, dyplomaty
i biskupa, Sejm Rzeczypospolitej Polskiej oddajac hotd tworcy jednego z najwybitniej-
szych dziel éredniowiecznej historiografii europejskiej, ustanawia rok 2015 Rokiem Jana
Dtugosza. Jako ojciec polskiej historiografii i heraldyki Jan Diugosz stworzy! najwieksze
dzieto, opisujace dzieje panstwa polskiego. Bedac uczestnikiem wielu poselstw na dwo-
rach panstw europejskich, opowiadat sie za przylaczeniem ziem nadbattyckich do Polski.
Jan Dlugosz uwazal historie za »mistrzynie zycia, ktora naucza cnoty i droge do niej
wskazuje«”. Piekne stowa. ,,Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, przekonany o szczegdlnym
znaczeniu dziel biskupa Jana Dlugosza dla dziedzictwa kulturowego naszego Kraju,
oglasza rok 2015 Rokiem Jana Dlugosza”.

Teraz, prosze panstwa, pozwole sobie na uzasadnienie. Ja wyjde poza tekst tego uza-
sadnienia, dlatego ze z calg pewno$cig panstwo je znacie. Jan Dlugosz urodzit sie 1 grud-
nia 1415 roku w Niedzielsku koto BrzeZnicy na ziemi sieradzkiej. Pochodzit ze Srednio-
zamoznej rodziny szlacheckiej. Wybitny polski historyk, dyplomata, geograf, bo na to tez
trzeba zwroci¢ uwage i duchowny. Zastynat jako ojciec polskiej historiografii.

Poczatkowo uczyt sie w szkole parafialnej w Nowym Korczynie, gdzie jego ojciec byt
starosta. Wspomne tylko, ze to starostwo otrzymat za to, ze zastuzyt sie w bitwie pod
Grunwaldem. Moéwie o tym nie bez kozery, bo jest to tez polaczone z osobg biskupa
krakowskiego Zbigniewa Ole$nickiego, o ktorym tez wspomne za chwile, jakie zastugi,
wedle Jana Dlugosza, poczynit wlasnie w bitwie pod Grunwaldem. W szkole parafialne;j
w Nowym Korczynie uczyt sie do 1421 roku. Nastepnie przez 3 lata studiowal w Aka-
demii Krakowskiej.

Opuscil uczelnie jako notariusz publiczny i trafit na dwor Zbigniewa Ole$nickiego
biskupa krakowskiego. Dlaczego jest to tak niezwykle wazne? Zbigniew Ole§nicki biskup
krakowski to pierwszy kardynal narodowosci polskiej, osoba niezwykle wazna, wplywowa.
Do dzisiaj w Krakowie jest budynek Jana Dtugosza. Dlaczego Olesnicki jest tak wazny,
jesli chodzi o polgczenie ojca Jana Diugosza ze Zbigniewem Olesnickim? Wedle podan czy
informacji Jana Dlugosza to wtasnie Zbigniew Ole$nicki uratowat zycie krola Wiadystawa
IT Jagietly. To tez jest niezwykle ciekawa legenda. Kiedy nacierat zolnierz armii sprzymie-
rzonych, to uderzyl z boku i powalil tego rycerza na ziemie i krél ugodzil go Smiertelnie,
a reszte poczynili juz dworzanie. Dlaczego o tym wspominam? To przekreslilo, jak twierdzi
kronikarz, mozliwo§¢ pasowania go na rycerza, dlatego ze posgdzono Zbigniewa Olesnic-
kiego o zabdgjstwo tego rycerza w tej bitwie a nie ze byta to walka w boju i honorowe zwy-
ciestwo. Jak to niewiele potrzeba, a dzisiaj w polityce czasami jest to widoczne wyraziScie,
by honorowe niezwykle istotne wydarzenie przekreslito kariere w tym wypadku rycerska,
ale nie przekreslilo jego kariery jako czlowieka uczonego i duchownego. Méwie oczywiscie
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o biskupie Ole$nickim. Wedle standardéw owczesnych tak mowi Jan Dlugosz, nie wiem,
czy to bylo dzentelmenskie zachowanie, ale...

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panowie, ma by¢ Rok Dtugosza.

Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:
...z calg pewnoscig skuteczne, bo uratowal zycie Wiadystawa Jagietly, a méwimy o linii
Jagieltow jako o niezwykle istotnej i waznej dla Polski ale tez i dla Litwy.

W latach 1433-1455 byl zaufanym wspoélpracownikiem, sekretarzem i kanclerzem
wlasnie Zbigniewa Ole$nickiego. W 1437 roku zostal kanonikiem krakowskim. Do dzi-
siaj jest w Krakowie budynek Jana Dtugosza wlaénie jako kanonika.

Po $mierci Zbigniewa Ole$nickiego stuzyt krolowi Kazimierzowi IV Jagiellonczykowi.
To tez podkreslam nie bez kozery, bo co do linii Jagiellon6w mial dosy¢ osobiste odczucia
i przekonania i ta stronniczo$¢ ponoc przejawiala sie w jego kronikach.

Od 1467 roku byt wychowawcg synoéw kroélewskich. Mowigc o synach Kazimierza
Jagiellonczyka. Przypomne panstwu, ze méwimy o takich osobach jak Jan Olbracht,
Aleksander Jagielloniczyk, Zygmunt Stary — to krolowie polscy. Wiadystaw II Jagiel-
loficzyk to krol czeski i krol wegierski, a Fryderyk Jagiellonczyk byt prymasem Polski.
Tu tez ogromna zasluga Jana Dlugosza w takim wiasnie wychowaniu synéw kroélew-
skich, krélow polskich, ale tez krélow Czech i Wegier i oczywiscie prymasa Polski.

W 1480 roku zostal arcybiskupem nominatem lwowskim. Biskupstwa nie objal,
bo wlasnie w tym roku zmart.

To uczestnik wielu poselstw zagranicznych — w 1449 roku do Rzymu, w 1467 roku
do Czech, a w 1469 na Wegry, w 1478 roku do Wyszehradu. Méwie o tym, bo przeciez
on wprowadzil Wiadystawa II Jagiellonczyka w 1471 roku na kréla Czech, kiedy byta
koronacja. Potem w roku 1490 Jagiellonczyk zostal krolem Wegier. To piekna polska
historia i tradycja linii Jagiellon6w.

Kiedy mlody Jan Dlugosz znalazl sie w Krakowie, najpierw na studiach, potem
na dworze biskupa, z duzym zaciekawieniem przygladal sie zawieszonym pod sklepie-
niem wawelskiej katedry choragwiom krzyzackim zdobytym pod Grunwaldem. Co cie-
kawe, okazalo sie, ze po 20 latach nikt nie mégl powiedzieé¢, do kogo te chorggwie nale-
zaly. To wzbudzilo w nim zainteresowanie i zaciekawienie. Kiedy na koronacje Kazi-
mierza przyjechali do Polski Krzyzacy, poprosil czy tez nakazal katedralnym $wiatni-
kom zdja¢ choragwie i odkurzy¢, po czym zaprosil postow krzyzackich, aby je obejrzeli
i powiedzieli mu, do ktérego oddzialu kazda z nich nalezata. To tez dowodzi madrosci,
roztropnosci Jana Diugosza. Zebrane informacje natychmiast kazat spisa¢ swemu pisa-
rzowi, natomiast u krakowskiego malarza cechowego Stanistawa Durnika zamoéwit
wymalowanie i przygotowanie pergaminowej ksiegi kolorowych podobizn owych chora-
gwi. Na tej podstawie powstalo pierwsze dzieto Jana Diugosza w 1448 roku ,,Sztandary
wojsk krzyzackich”...

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Panie posle, najmocniej przepraszam, ja sgdzitam, ze moze pan co$ doda do tego obszer-
nego uzasadnienia, a nie bedzie je cytowal.

Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:
To dodaje, pani przewodniczaca.

Posel Tadeusz Iwinski (SLD):
Moze pan pisal prace magisterskg o Diugoszu.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Prawdopodobnie.

Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:
Nie pisalem, panie profesorze, ale staralem sie dobrze przygotowac.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze, ale mamy drugi projekt i tak bedziemy rozpatrywac razem.
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Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:

Dobrze, bede skracal. Szanowni panstwo, moze zacytuje stowa i to, co sklonilo Jana Dlu-
gosza do tego, zeby napisac ,,Historie Polski”. Przebywajac na dworze Zbigniewa Oles$nic-
kiego i w wyniku wlasnych zainteresowan napisat , Historie Polski” nie tylko dlatego,
ze jak mowi dzisiaj przystowie ,historia jest nauczycielka zycia”, ale po to, zeby Polacy
mieli pamie¢ i zachowali prawa, roszczenia do ziem, ktére utracono. Prosze zauwazyc,
jak pisze Jan Dtugosz: ,,Przepowiadam, ze to oto dzieto moze postuzy¢ krélom, ksigze-
tom i innym bohaterskim mezom za przyktad i zwierciadlo, ktére by ich zapalato i pod-
niecalo do stawnych czynéw”. Jan Dlugosz bedac na dworze Zbigniewa Ole§nickiego,
bedac doradcg i wychowawca ksigzat Polski a potem krélow wiedzial, ze historia Polski
moze i§¢ w zapomnienie, moze by¢ elementem, ktory dla tradycji i tozsamos§ci narodu
polskiego jest elementem niezwykle istotnym i niezwykle waznym. Dlatego podjal sie
tych dziel, aby dla przysztych pokolen zachowac historie.

Historycy korzystajg z dziel Jana Dlugosza, bo to jest naprawde kluczowe, istotne
zrodlo nie tylko w wymiarze historii Polski ale tez w wymiarze historii polskiego KoSciota
tamtych czaséw, bo tym tez sie zajmowal.

Skracajac bardzo prosze Wysokg Komisje, aby pochylié sie nad tym projektem, popra-
cowac i oddajgc naprawde ogromng cze§¢ Diugoszowi a takze tym osobom, z ktorymi
wspolpracowat przyjaé te uchwalte w tej tresci lub ewentualnie z poprawkami. Dziekuje
uprzejmie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Dziekuje bardzo, panie posle. Prosze panstwa, poniewaz mamy drugi projekt, proponuje,
zebySmy rozpatrywali oba projekty tacznie, czyli bedzie jedno sprawozdanie, ale dla
sprawiedliwo§ci nalezy takze przedstawic drugi projekt. Bardzo prosze — tutaj przedsta-
wicielem wnioskodawcow jest pan poset Bramora.

Posel Artur Bramora (PSL):

Szanowna pani przewodniczgca, szanowni panstwo. Pozwole sobie tylko odczytac tresc,
nie bede juz tutaj recytowal glebszego uzasadnienia: ,,Z okazji przypadajacej 600. rocz-
nicy urodzin Jana Dlugosza — wybitnego polskiego historyka, dyplomaty i duchownego,
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej oddaje hold Jego pamieci ustanawiajgc rok 2015 Rokiem
Jana Dlugosza. Jan Dlugosz uwazany za ojca polskiej heraldyki, jest tworcg publika-
cji dotyczacej dziejow panstwa polskiego i panstw oSciennych. Byl uczestnikiem wielu
poselstw zagranicznych kréla Kazimierza Jagiellonczyka. Sejm Rzeczypospolitej Pol-
skiej, przekonany o wielkich zastugach dla historii Panstwa Polskiego, oglasza rok 2015
Rokiem Jana Diugosza”.

Przekaze tylko takg myS§l, ze mozemy byé dumni z tego, ze akurat jako urzedujacy
parlament mozemy uczcié, przyjmujac oczywiscie te uchwate, 600. okragla rocznice uro-
dzin Jana Dlugosza i o to bede wnosit do panstwa postéw. Co do treSci jestem otwarty
na wszelkie zmiany. Chodzi tylko o to, zebySmy te 600. rocznice uhonorowali w odpo-
wiedni sposo6b. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Dziekuje bardzo, panie posle. Formalnie chciatabym zadac pytanie, czy w ramach pierw-
szego czytania sg jakie$ uwagi, ale de facto moglyby sie one sprowadzaé tylko do tego,
ze moze rezygnujemy z takiego patronatu. Komisja juz wczesniej podjeta decyzje,
ze bedzie rozpatrywata posta¢ Jana Dlugosza jako jednego z 3 patronéw roku 2015,
wiec sam tekst rzeczywiScie bedzie mogl powstac z uwzglednieniem obu tych propozycji.
By¢ moze co$ uda sie przeniesc z jednej do drugiej propozycji badz w jakis inny sposob
to potaczyé. Rozumiem, ze panstwo podzielacie méj poglad i w takim razie zamykam
pierwsze czytanie.

Przystepujemy do rozpatrzenia.

Tytuly sg tozsame. Czy sa jakie§ uwagi do tytutu? Nie slysze.

Akapit pierwszy. Czy sa jakie$ preferencje do ktoregos z tekstow? Rozpatrujemy tacznie.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):

w.k.

Jak to Igcznie?
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Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ja tak powiedzialam, ze bedziemy rozpatrywali Iacznie. Jak bylo pierwsze czytanie, nie
bylo takiego wniosku, nikt z panstwa nie zglosit.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ja tylko pytam informacyjnie, pani przewodniczaca. Dwie razem rozpatrujemy?

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Obaj przedstawiciele wnioskodawcow oddali Komisji swoje teksty mowiac, ze sg otwarci
na jakie$ zmiany. Poniewaz musimy da¢ jedng uchwale, wiec zeby bylo sprawiedliwie,
to nie odrzucamy ani jednej ani drugiej, tylko zastanawiamy sie, ktéra wersje przyjmu-
jemy, faczng i bedzie jedno sprawozdanie na podstawie tych dwoch drukéow. Moze tak by¢?

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Moze zakonczy¢ prace nad drukiem w Komis;ji?

Legislator Adam Nieweglowski:
Szanowna Komisjo, tutaj sg dwie drogi postepowania. Mozna tak, jak proponuje pani
przewodniczaca, zdanie po zdaniu zastanawiac sie nad tym, jak ma wygladac¢ ostateczny
ksztalt sprawozdania lub mozna, co takze byto praktykowane, przyja¢ jakis projekt jako
druk bazowy, wiodacy. Zeby bylo jasne, to bedzie sprawozdanie o dwoéch projektach,
z dwoma numerami drukow.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, muszg by¢.

Legislator Adam Nieweglowski:
Jezeli Komisja podjetaby decyzje o wyborze projektu bazowego, to byloby dla pewne;j
ekonomiki pracy, bo wtedy po prostu zgtaszalibySmy poprawki do jednego z dwoch tek-
stow. To jest decyzja Komisji, czy catkowicie od poczatku uwzgledniajac dwa, czy wybie-
ramy jeden jako bazowy nie przesadzajac o ostatecznym ksztalcie, poniewaz oczywiScie
zglaszamy poprawki do projektu bazowego, np. zdanie z projektu niebazowego wesztoby
do bazowego i na odwroét. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dziekuje. W praktyce sprowadza sie to wlasciwie do tego samego. Nie bylo wniosku
o to, na ktorym pracujemy tekscie. Ja tez tu nie chce nikomu narzucac. De facto te
akapity sg bardzo podobne, tylko majg inne sformutowania, wiec jest taka propozycja,
ze patrzymy na pierwszy akapit w obu tekstach i ewentualnie uwzgledniamy jakie$§
okreslenia. W projekcie PSL jest ,,historyk, dyplomata i duchowny”, a w projekcie pana
posta Romanka jest ,,kronikarz, dyplomata i biskup”. Pytanie: ktore z tych okreslen jest
lepsze? Mozna by zostawié akapit z wersji krotszej uchwaly. Wydaje mi sie klarowniejszy.
Legislator Adam Nieweglowski:
Czy pani przewodniczaca moglaby odczytac brzmienie pierwszego akapitu?

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak. Wtedy pierwszy akapit brzmialby: ,Z okazji przypadajacej 600. rocznicy urodzin
Jana Dlugosza — wybitnego polskiego historyka, dyplomaty i duchownego, Sejm Rze-
czypospolitej Polskiej oddaje hold Jego pamieci ustanawiajgc rok 2015 Rokiem Jana
Dtugosza”.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Tu jest ,,dyplomaty i biskupa”, nie kazdy duchowny jest biskupem.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bedzie i ,,biskup”, tylko w innym miejscu, a nie bedzie powtérzen.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Dlaczego ,,przypadajacej”, nie wystarczy ,,z okazji 600. rocznicy”?

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze, pani poset
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Posel Barbara Bubula (PiS):
Wydaje mi sie, ze stowo ,,przypadajacej” jest tutaj nadmierne. Jezeli jest ,okazja”,
to znaczy, ze rocznica przypada.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Stusznie, ale w jednym i drugim tak bylo, wiec na razie nie zmieniamy decyzji. Bardzo
prosze, pani poset Kruk.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczaca, wydaje mi sie, ze w tym przypadku bardzo szkoda utracié to zda-
nie: ,,tworcy jednego z najwybitniejszych dziet Sredniowiecznej historiografii europej-
skiej”. To jest to, co chyba najbardziej cenimy i to, co wszyscy wiedzg o Janie Diugoszu.
Szkoda by byto to gubi¢. Moze jednak przyjeliby$my jako podstawe projekt z druku nr
2747, szczegolnie ze on jest pierwszy, bo drugi jest druk nr 2817 i bedzie sprawiedliwie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak, tylko ja patrzylam na drugi akapit tego druku, ktory pani poset rekomenduje i tam
jest: ,Jako ojciec polskiej historiografii i heraldyki Jan Diugosz stworzyl” itd. Caly ten
akapit proponuje zostawic.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dobrze, to ja juz sie nie wtracam.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Pan poset Bramora.

Posel Artur Bramora (PSL):
Pani przewodniczaca, szanowni panstwo. Mam takg propozycje, by¢ moze bytby to konsen-
sus, zeby przyjac pierwszy akapit z projektu autorstwa PSL, drugi autorstwa pana posta
sprawozdawcy konkurencyjnego klubu i trzeci konkludujacy z druku autorstwa PSL.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Panie po§le, a moja propozycja jest nieco inna, zeby pierwszy akapit byl z propozycji PSL,
a drugi i trzeci z propozycji KPSP.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Nie, trzeci musi by¢ z naszej, zeby byla rownowaga.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jakiej naszej?

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Tak sie mowi, ja nie méwitem do mikrofonu.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jest ,biskup” ijest ,,dziedzictwo kulturowe”.

Posel Artur Bramora (PSL):
Jak najbardziej wyrazam zgode, pani przewodniczaca.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
No prosze. W pierwszym akapicie nie ma slowa ,,przypadajacej”. Drugi akapit...

Legislator Adam Nieweglowski:
Przepraszam bardzo, pierwszy akapit — z ktérej wersji ostatecznie? Z wersji PSL, dobrze,
a drugi trzeci z projektu KPSP.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tak. Czy sg jakie§ uwagi do tych akapitow? Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.

Legislator Adam Nieweglowski:
Szanowna Komisja juz podjela decyzje, ze nie ma stowa ,,przypadajacej” w pierwszym
akapicie, zatem ja zglosze uwagi do drugiego i trzeciego akapitu z druku nr 2747. Jezy-
koznawcy proponuja, aby drugi akapit brzmiat tak: ,Jan Diugosz ojciec polskiej historio-
grafiii heraldyki stworzyt najwieksze dzieto, opisujace dzieje panstwa polskiego” —i tutaj
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po my§lniku da¢ tytul — ,,»Roczniki, czyli kroniki stawnego Krolestwa Polskiego«”. Tak
by brzmialo pierwsze zdanie. To jest pierwsze zdanie w akapicie drugim. Przeczytam
jeszcze raz: ,Jan Dlugosz ojciec polskiej historiografii i heraldyki stworzyl najwieksze
dzieto, opisujgce dzieje panstwa polskiego — »Roczniki, czyli kroniki stawnego Krélestwa
Polskiego«”. Tak brzmialoby zdanie pierwsze, jesli Komisja by sie zgodzita.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Czy jest jaka$ pretensja? Nie.

Legislator Adam Nieweglowski:
Jest propozycja, by zdanie drugie brzmiato: ,Jako uczestnik wielu poselstw na dworach
panstw europejskich opowiadat sie za przylgczeniem ziem nadbaltyckich do Polski”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Stusznie, bo nie opowiadat sie bedac tym uczestnikiem tylko jako uczestnik opowiadat sie.

Legislator Adam Nieweglowski:
Jeszcze jedna rzecz dotyczgca ostatniego zdania. Cudzystow sugeruje, ze to jest cytat jak
gdyby wypowiadany jednym tchem przez Jana Dtugosza, natomiast jezykoznawcy zwro-
ciliuwage, ze to powinno by¢ w dwoch oddzielnych cudzystowach: ,historie za »mistrzy-
nie zycia«” i to bylby jeden cudzystéw, nastepnie ,ktéra” i otwieramy drugi cudzystow:
,»haucza cnoty i droge do niej wskazuje«”. Takiej jednej wypowiedzi nie przypisuje sie
Janowi Dlugoszowi, natomiast z jego wypowiedzi mozna zlozy¢ takg wypowiedz.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Ten drugi tez bedzie cytatem?

Legislator Adam Nieweglowski:
Tak, naturalnie, drugi tez bedzie cytatem: ,»mistrzynie zycia«” — tutaj zamkniemy
cytat, wyraz ,ktora” poza cytatem i otwieramy cudzysiow: ,,»naucza cnoty i droge do niej

”»

wskazuje«”.

)

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Czy jest zgodna na te poprawki? Bardzo prosze, tylko autor musiatby je przyjac.

Legislator Adam Nieweglowski:
My to przygotowaliSmy, tylko poza tym cytatem, poniewaz jest to dokladnie to samo,
tylko oddzielone w inne cytaty, wiec zmienialibySmy to w ramach upowaznienia, nato-
miast co do pozostatych kwestii to jest przygotowana poprawka.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze.

Legislator Adam Nieweglowski:
Ostatnia sprawa tez w ramach upowaznienia, jezeli Komisja sie zgodzi. W ostatnim
akapicie wyraz ,, Kraju” proponujemy zapisa¢ mala literg, bo wydaje sie, ze jest to taki
drobny btad. To wszystko. Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze, dziekuje. Bardzo prosze.

Posel Andrzej Romanek (KPSP) - spoza skladu Komisji:

Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo. Chodzi o stowo ,,biskupa” w pierwszym zdaniu.
W ostatnim akapicie mamy ,,znaczenie dziel biskupa Jana Dtugosza”. Wiem, ze kazdy
biskup jest duchownym, ale nie kazdy duchowny jest biskupem, na co juz wskazala jedna
z moich szanownych przedmoéowczyn. Myéle, ze stowo ,biskupa” w pierwszym akapicie
mialoby istotne znaczenie. Wydaje mi sie, ze to ma wymiar kluczowy, bo jakby zacho-
wujemy pewng cigglo$c. Bardzo o to prosze, by Wysoka Komisja zechciala to wziaé pod
uwage.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy ktos z Komisji przejmuje te poprawke pana posta? Bardzo prosze — Biuro Legislacyjne.
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Legislator Konrad Nietrzebka:
Bardzo dziekuje. Pani przewodniczgca, szanowni panstwo. Zgodnie z sugestig jezyko-
znawcoOw chciatbym zaproponowac nieco zmodyfikowane brzmienie akapitu pierwszego.
Ten akapit brzmialby nastepujaco: ,,Z okazji 600. rocznicy urodzin Jana Dlugosza —
wybitnego polskiego historyka, dyplomaty i duchownego, Sejm Rzeczypospolitej Polskiej
oddaje Mu hold i czci Jego pamie¢ ustanawiajgc rok 2015 Rokiem Jana Diugosza”. Dzie-
kuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Rzadko sie zdarza, zeby$Smy sie tak zgadzali z jezykoznawcami z Biura Legislacyjnego.
Mysle, ze jest jakas §wieza krew. Dziekujemy bardzo, rzeczywiscie brzmi zgrabniej.
Dobrze.

Kto z pan i panéw poslow jest za przyjeciem projektu uchwaly wraz z przyjetymi
poprawkami? (14) Jednogloénie. Dobrze.

Kazda z tych uchwat bedzie miata swojego sprawozdawce, ale przechodzimy do trze-
ciej propozycji — w sprawie ustanowienia roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru Publicz-
nego. Jak bedziemy wiedzieli, ze mamy te 3 projekty, to latwiej nam bedzie ustalié¢ spra-
wozdawce. Bardzo prosze, panie poSle.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo. Chciatbym zaproponowac projekt uchwaty doty-
czacy ustanowienia roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru Publicznego. Uzasadnienie jest
wlasciwie w tresci uchwaty. 250 lat temu zostal powotany Teatr Narodowy w Warszawie
i on ksztaltowal myél artystyczng, sztuke i proces demokratyzacji. Jak wida¢ w projekcie
tej uchwaty spadkobiercg tej tradycji oczywiscie jest caly polski teatr, ale jak gdyby jej
kontynuatorem jest Teatr Narodowy w Warszawie i Teatr Wielki — Opera Narodowa
i oczywiScie nasz Narodowy Stary Teatr w Krakowie.

Nie chce tego za dlugo uzasadniaé, bo jesteémy komisjg kultury i wszyscy wiedzg
dlaczego. Jednym slowem wystepuje z prosba o zaakceptowanie projektu tej uchwaty.
Dziekuje bardzo.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Czy sg jakie§ uwagi ogélne do tego tekstu? Bardzo prosze — pani poset
Sobecka.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Poniewaz jest to 250. rocznica powolania Teatru Narodowego, uwazam, ze powinno by¢
,»W sprawie ustanowienia roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru Narodowego”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Za glosem pani posel Sobeckiej, tak? Bardzo prosze — uslyszymy argumenty i kontrar-
gumenty.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Szanowni panstwo, zwroccie uwage, ze wszystkie instytucje, ktore przywotal pan prze-
wodniczagcy Fedorowicz jako kontynuatoréw tradycji Teatru Narodowego Wojciecha
Bogustawskiego z tamtych czasow, noszg w swoich nazwach element ,narodowy” a nie
»publiczny”. Stowo ,,publiczny” oczywiscie jest stowem uprawnionym w jezyku polskim,
natomiast nie ma ono tych pozytywnych konotacji zwigzanych z tradycja, jakie wigza
sie z tym, czym byl Teatr Narodowy w calej naszej historii i czego wlaénie rocznice
obchodzimy, czyli jest to cos, co jest elementem naszej wspolnoty, tradycji i najgtebszym
sktadnikiem kultury. W zwiagzku z tym wydaje mi sie, ze stowo ,narodowy” wcale nie
jest tutaj zawezeniem do nazwy obecnego Teatru Narodowego, tylko oddaje istote tego,
czym teatr wspolnotowy, panstwowy i wlasnie narodowy jest w naszej historii i w naszej
kulturze. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Bardzo prosze, panie posle.
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Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Chcialbym jednak zacheci¢ was, bySmy przyjeli projekt uchwaly w tym znaczeniu, jakie
jest tutaj. Zaraz wytlumacze dlaczego. Tak bardzo sie kojarzy, ze ,Teatr Narodowy”
to sg placowki — te flagowe, a jesli bedzie ,, Teatr Publiczny”, to oddamy tez czes¢ teatrom
ludowym, teatrom, ktore bronily nas przed germanizacjg, rusyfikacjg. To teatry ludowe,
w ktorych grywal Osterwa — w Gdowie, w Dobczycach, w Tarnowie itd.

Posel Anna Sobecka (PiS):
A lud to naréd.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Wydaje mi sie, ze wtedy dajemy jakby szersze pole do zaszczytu bycia teatrem publicznym.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dziekuje bardzo. Pani posel Augustyn.

Posel Urszula Augustyn (PO):
Wydaje mi sie, ze wszyscy mamy dobre intencje, bo rozumiem argumentacje, ktéra mowi
o ,,Teatrze Narodowym”, ale jednak chyba najprecyzyjniej bytoby, gdybySmy zakonczyli
to sfowem ,,Teatru”: ,w sprawie ustanowienia roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru”.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
,, Teatru Polskiego”.

Posel Urszula Augustyn (PO):
,Polskiego Teatru”. Nie chodzi o Teatr Polski, tylko ,,Polskiego Teatru”. Wtedy kon-
sumujemy sprawe ,narodowego” i ,,publicznego”, znaczenie tego stowa wczeéniej itd.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy pan posel Dziedziczak chcial zabraé glos?

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
Dziekuje. Jako znany w tej Komisji cztowiek kompromisu chciatem przylaczyé sie do pro-
pozycji pani posel Augustyn, bo doktadnie to samo chciatem zaproponowa¢, zeby to byt
,Rok Teatru Polskiego”.

Posel Urszula Augustyn (PO):
,Polskiego Teatru”.

Posel Jan Dziedziczak (PiS):
A jednak musi by¢ réznica klubowa, ale rzeczywiScie to jest dobry pomyst, zeby bylo
,Polskiego Teatru”. Bardziej stylistycznie, mniej dla mnie razace jest to, zeby to byt
,Rok Teatru Polskiego”, ale tu juz nie bede sie upieral. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Iwona Sledziniska-Katarasinska (PO):
Dobrze, dziekuje. Z informacji, jakg choby na naszym posiedzeniu skladata pani mini-
ster Omilanowska, wynika, ze to jednak ma by¢ rok teatru w ogole, a tylko pretekstem
jest powstanie 250 lat temu Teatru Narodowego. To jest jak gdyby pretekst, a rok
ma by¢ teatralny od poczatku do konca i ta propozycja jest chyba rzeczywiscie stuszna.
Czy ma by¢ ,,Polskiego Teatru”? , Polskiego Teatru”, dobrze. Bardzo prosze, pani posel,
poprawke.
Czy sa jakie$ inne tego typu propozycje? Bardzo prosze.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chciatam tylko zglosi¢, by moze przy okazji zatatwic to, ze ta poprawka bylaby z kon-
sekwencjami, zeby w tekscie wyrazy ,,publiczny” zamieni¢ na ,,Polski Teatr” — w przed-
ostatnim i ostatnim akapicie.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze. Prosze panstwa, przepraszam, jesli mozna na moment. Musze przerwac i oddaé
prowadzenie obrad panu przewodniczgcemu, ktéry dokonczy ten swdj teatr, ,,Polski
Teatr” badz ,,Publiczny”.
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Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Nie wypada, bo tam w drugim akapicie oddaje sie hold mnie, wiec nie mozna.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):

Trudno, to pan wreszcie ma dzisiaj dobry dzien, panie przewodniczacy, odda pan sobie
hold. Musze i8¢ na posiedzenie komisji finanséw, a to jest dosc¢ dlugi tekst i boje sie,
ze byloby za malo czasu. Mam tylko taka prosbe. Oczywiscie tutaj mozecie panstwo zgta-
sza¢ dowolnie, natomiast jesli chodzi o sprawozdawcow wezeSniejszych dwoch uchwalt,
to rozumiem, ze w wypadku Jana Diugosza bedzie kto$ z panstwa. Sprawozdawca byltby
ze strony SP albo PSL, ale nie ustalajmy, panstwo to sobie przeglosujecie. Jesli chodzi
o Jana Pawtla II, to chce powiedzie¢ — moze tak juz sie stanie, ze jako$ sie wyspecjalizuje
- miedzy innymi propozycjami chcialabym zaproponowad siebie, ale oczywiscie panstwo
zdecydujecie.

Posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Ale to ja proponuje, pani przewodniczgca.

Przewodniczaca posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ale ja musze wyjsc, wiec wolalabym sie upewnic.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Szanowni panstwo, zamykam pierwsze czytanie. Rozumiem, ze zakonczyliSmy.
Zaczynamy procedowaé. Tytul — rozumiem, ze poprawke wprowadzi pani poset Augu-
styn. Prosze Biuro Legislacyjne o uwage. Tytut brzmialtby tak: ,,w sprawie ustanowienia
roku 2015 Rokiem Polskiego Teatru”. PrzyjeliSmy z poprawka.
Akapit pierwszy. Prosze powiedzieé, czy sa jakie§ uwagi do akapitu pierwszego? Naj-
pierw Biuro Legislacyjne — prosze.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Slowa ,,dwieécie pieédziesiata” zastgpic cyfra ,,250.” — ,w 250. rocznice”.

Posel Urszula Augustyn (PO):
Ja bym jednak napisala stownie.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Takie sg uwagi jezykoznawcow, tak zawsze jest...

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Uwaga, przepraszam bardzo. Pani mecenas, prosze do mikrofonu i prosze nie méwié
w trakcie. Prosze, pani mecenas.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Tak jest jednolicie, tak jest zawsze robione. W takiej sytuacji jest pisane cyfra z kropka
-,250.”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Prosze bardzo - kto przejmuje te poprawke? Poset Stuligrosz, prosze przejac te poprawke.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Jesli moge, to jeszcze jedna uwaga redakcyjna. W ,,Sejm Rzeczpospolitej” brakuje ,,y”.
To tylko redakcyjna poprawka — rozumiem, ze omytka pisarska.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
,»Rzeczypospolitej”.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
,Rzeczypospolitej”, tak.

Posel Urszula Augustyn (PO):
»Rzeczpospolitej” i ,Rzeczypospolitej” — obie formy sg poprawne.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Zazwyczaj robimy tak, ze mamy , Rzeczypospolitej”.
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Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Uwaga, panig poset Augustyn prosze méwi¢ do mikrofonu. Mamy uwage Biura Legisla-
cyjnego, zeby pisaé ,,Rzeczypospolitej”. Jezeli obie formy sa poprawne, to przyjmujemy
forme, ktérg my przyjmujemy. Przyjmujemy ,,Rzeczypospolitej”. Dziekuje bardzo. Dalej:
,postanawia oddac hotd ludziom” - to mnie, dziekuje — ,,i instytucjom, tworzgcym polski
teatr, ktory jest jednym z najwazniejszych”. Dobrze, zostaje. Akapit drugi...

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Przepraszam, jeszcze uwaga do pierwszego akapitu. Jezykoznawcy proponujg wykresli¢
przecinek po stowie ,,instytucjom”. Byltoby: ,,odda¢ hotd ludziom i instytucjom tworza-
cym polski teatr”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Moge to przyjaé¢ jako poprawke Biuro Legislacyjnego? Tak. Dziekuje bardzo, przyjete.
Akapit drugi. Prosze kolegéw poslow, by sie dobrze temu przypatrzyc.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Panie przewodniczacy.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Tak, stucham. Pytam, czy sa jakie$ glosy? Nie powiedzialem tego, rozumiem. Dziekuje,
to znaczy, ze przyjeliSmy z tg poprawka Biura Legislacyjnego.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Jest propozycja jezykoznawcow do drugiego akapitu, zeby wyraz ,,Swietuja” zastgpic
wyrazami , beda $wietowaé”: ,,w roku 2015 beda Swietowac jubileusz”. Taki jest sens
tego zdania — w 2015 roku dopiero bedziemy za chwile, wiec ,,bedg Swietowac jubileusz”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
OczywiScie, zgadzam sie. Nie slysze sprzeciwow.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Druga sprawa — w kolejnej linijce: ,,Spadkobiercami tej tradycji pozostaje takze Narodowy
Stary Teatr”. Jest propozycja, zeby slowo ,,pozostaje” zamienié¢ na ,,s3”: ,,sg takze Naro-
dowy Stary Teatr im. Heleny Modrzejewskiej w Krakowie oraz rozproszona po calym
kraju sie¢ ponad stu teatrow”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Jest zgoda. Czy jest sprzeciw? Nie ma, dziekuje bardzo. Wpisujemy ,,s3”. Czy do konca
akapitu nie ma juz uwag?

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Rozumiem, ze ,,250.” Jako konsekwencja.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Przyjmujemy ,,250.”, dziekuje bardzo.
Trzeci akapit. Przypominamy o tym, ze to jest nasz wkiad w 100-lecie urodzin Tade-
usza Kantora. Nie slysze uwag. Biuro Legislacyjne?

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Do trzeciego akapitu sg poprawki redakcyjne. Moze przeczytam redakcje caltosci trze-
ciego akapitu: ,,Wspolczesnie” — nie ,,w czasach wspoélczesnych” - ,jednym z symboli
sily, magii i kreatywnosci teatru polskiego siegajacego po réznorodne §rodki wyrazu jest
Tadeusz Kantor — malarz, grafik, inscenizator, rezyser, tworca niezapomnianych insta-
lacji, happeningéw i spektakli”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Jestem za, tak. Prosze dale;j.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
,Jego dorobek artystyczny stanowi przyktad tworczosci niezwykle silnie zakorzenionej
w kulturze polskiej, ktora jest w stanie zachwyci¢ odbiorcow na calym Swiecie”.
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Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Jestem za. Kto jest przeciw? Nikt, dziekuje.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
,Czczac w roku 2015 250-lecie polskiego teatru” — matymi literami i wykreslamy
»publicznego” jako konsekwencja — ,,nie sposob zapomnie¢ o 100. rocznicy urodzin tego
twoércey i o jego dorobku” - bez slowa ,,wlasnie” i dodajemy ,,0”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Czy nie lepiej by bylo: ,nie sposéb zapomnieé¢ o 100. rocznicy urodzin Tadeusza Kan-
tora”? To byloby mocniejsze.

Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Mozna.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Czy poslowie sie zgadzajg? To ja pisze te poprawke. Daje upowaznienie Biuru Legislacyj-
nemu, zeby napisac ,, Tadeusza Kantora”, bo to tadnie brzmi. Dobrze, dziekuje.
Ostatni akapit. OczywiScie wykre§lamy ,publicznego”. Postowie — nie ma uwag?
Biuro Legislacyjne?
Legislator Aleksandra Ostepiuk:
Nie mamy uwag.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Nie ma uwag, dziekuje bardzo.

Posel Jacek Swiat (PiS):
Uwaga interpunkcyjna. W ostatnim zdaniu powinien by¢ przecinek po stowie ,,roli”:
,oraz roli, jaka odgrywa”.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Tak, brakuje przecinka: ,,oraz roli, jakg odgrywa we wspolczesnym zyciu naszego teatru”.
Dziekuje bardzo. Teraz prosze o wybranie sprawozdawcy. Pani Ania.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Sprawozdawcy do Diugosza czy do kogo?

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Najpierw do Dtugosza. Prosze wybrac sprawozdawce do projektu o Diugoszu.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Prosze, by sprawozdawcg byla pani Ela Kruk.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Czy pani poset sie zgadza?

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zgadzam sie.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
Dziekuje. Nie ma pana posta Bramory, nie ma o czym méwic.

Posel Urszula Augustyn (PO):
Przepraszam, ale jest czlonkiem naszej Komisji.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jest jeszcze przedstawiciel drugiego projektu, tak? Mamy czlonka Komisji z tego klubu
- pana Andrzeja Dgbrowskiego. Chyba trzeba jakos$ pogodzié oba kluby.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
To moze kto§ przeczyta potowe, bo nie widze innego wyjscia. Pamietam, jak Salomon
dzielil te dwie matki. Nie ma pana posta Bramory, w zwigzku z tym nie moge go zapytac,
czy sie zgadza.
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Posel Urszula Augustyn (PO):

Poszed! prowadzi¢ posiedzenie wlasnej komisji o godzinie 16.00.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Co w takim razie mam zrobi¢? Musze wybrac sprawozdawce.

Posel Elzbieta Kruk (PiS):

Zglaszam pana posla Andrzeja Dabrowskiego — na tej samej zasadzie.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):

Mamy zgloszenie pani poset Kruk...

Posel Elzbieta Kruk (PiS):

Nie, pana posta Andrzeja Dabrowskiego.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):

I pana posta Bramore. W takim razie wybierzemy poprzez glosowanie.

Kto jest za przyjeciem roli sprawozdawcy przez pana posla Dabrowskiego? Trzy
osoby. Kto jest za panem postem Bramorg? Siedem os6b. Sprawozdawcg Komisji jest
pan posel Bramora.

Uwaga. Wkradt si¢ jaki$ niepotrzebny niepokdj i pospiech w sprawach, ktore sg bar-
dzo piekne. Teraz prosze o zgloszenie sprawozdawcy. W sprawie Roku Swigtego Jana
Pawta II. Tak, pani posel Sledzinska-Katarasinska, to juz wiadomo.

Prosze o wybranie sprawozdawcy w sprawie Roku Polskiego Teatru.

Posel Michal Stuligrosz (PO):

Proponuje, aby postem sprawozdawcg w sprawie dotyczacej teatru narodowego byt pan
posel Jerzy Fedorowicz — osoba najblizej zwigzana z tg czeScig wielkiej kultury, ktora
uprawia od wielu lat godzac z obowigzkami poselskimi.

Przewodniczacy posel Jerzy Fedorowicz (PO):
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Dziekuje bardzo. To jest zaszczyt dla mnie. Dziekuje bardzo, zamykam posiedzenie
Komisji i do najblizszego zobaczenia.
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